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raris, 28 de 2bril de 1910,
sel.or Liec. V. Luis O wrera, ZZ’/r
Uh o2 8 I () ‘), L'.ﬁ.".

Juy estinado amigo:
Reeibi su carta sin fechs ean ¢ues me imneluye la copia de

la que escribvibd Ud. 2 su enlgo X el 14 de marso 01%ino y que

f=3

"il Universal™ ha publieado bzjo el titulo ée "ul Jestanmento

Polftico do Lou Luis Cabmewe"., .meio ke agrodescs ostve enviq

gque me pronorciona la ocasidn de crrancar - con uns protesd:
frenca y leal »or la 2lwibn que Ud. hsce-de 24 en éieha co=-
pit - 12 nrimere espine que aparecc eu el c2mpo @ ¢ nuesters
ennisted, naelde - segfn recordors Ud.- como adversarios poll-
ticos en 1a Lamose Convencidn de 8z0910 ée 131l 7 gue 2ué cne
mendrada - puesto que mil personelidad politica de entoneces
era aula 7 la de Ué. tenis y2 un valor my alto - 7y despuls
ne venlido creciendo - & pesar - ée qQue, en esc sentido, suboice
te todavia le desproporeibn en favor de Ul.- 2ub ongondruda
nuestrae amistad, repito, y ha venldo ereclendo deconués por -
nuestros valored iguales de lealtad, Yare gue no se altere,
puos, oste fmica equivaleancia de valores - origen y factor
prineinal de nuwestra anisted - me apresuro'a expresey & ld,,
france y cariliosancnte, el desagrado gue me caundd 12 lectwr
de su carta,

Comienzo por calificsr ée hercgle le que Ud. comete con

12 sole desisnacibn de acmiwos politleos, »ara ciferenciaxr ©

109 correligionarios, nartidarios o subelternos, de los ~ale-

208 nersonsles. L8 enloder la palabra-gante de anipo. Porie

frasezndo la felis perogzrullade politice de id.- la zovolu-

cibn es la revolucibn - yo dirls gsencillamnente: los aminmos

SOflessese 108 &mizos. Considero, em efeeto, cue con 1o escte

la de loo sentimientos humanes, el ianterés - que e ¢l pProe-

pulsor mis importonte de las actividaies noliticas - ocup:

el lugaer nfis dajo y la amistad - cuyo rasgo pre ominunte es

su desinterés absoluto - el mls ulto: yo veo 1o amigiod un
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més arriba gque el amor mismo - y supongo que nadie se atreve-
ria a2 sospechar en mi 12 méAs remot2 incepacidad para este
sentimiento - puesto gque, cuando por razones f£isiolébgicas se
suavizan y se limpian, respectivamente, las formas bfutales
y sucias de satisfaceibn del placer eminentemente egoista que
alimenta al amor, el finico medio posible de consagracibn de

8ste es pasar del interés al desinterés, es decir, transfor-

marse en abnegacién, evolucionar haci: la amistad.

Siempre que en este pienso; me viene & la imaginacibn el
recuerdo del protagonista de la Comedia de Wicherley. Permi-
tame Ud. que repita aqui el didlogo eue mejor lo caracteriza:

- Dices que eres mi amigo?icémo puedes probarlo?

- Mi dinero es tuyo.

- Y de 1la primera mujer alegre que se presente.

- e batiré en duelo por ti.

- Y por el menor insulto que te dirijan. Eso no es un
gran sacrificio.

- Te defenderé cara a cara, valientemente, de quienes se
atrevieran a burlarse de ti.

-iahl.... entonces si eres w verdadero amigg.

Y esta tramseripeibn, amigo D. Luis, me sugierec dos ob-
servaciones:-

Es la primewm que, debido al atraso en que se encuentra,
por desgraci&, la evolucidn moral, la naturaleze humana con-
serva afin numerosos lados ridiculos y diversamente distribui-
dos entre todes los hombres: el hecho, pues, de fundir en un
solo block los nombres de varilos de sus amigos y correligio-
narios - yo me atribuyo ambos caracteres - y un etcétera que
sobrentiende otros nombres que por hrevedad no menciona Ud,

y amalmamar, por concomitancia, sus diferentes aspectos mora-
les grotescos - y sobre todo el que tanto escuese a Ud. de
Zormaeibn de partidarios politicos - para construir,de este
modo; el pedestal donde se erija l2 pureza de Ud,, como Fun-

cionario pfiblico, muy lejos de ser la defensa de los amigps,

constituye la burla misme de ellos. Creo dar a Ud. una prueba
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de anistad con esta Lranguesze y dar otre & cade wno dGe mis
amigos - nombrados 0 no nombredos - defendidndolos del cone
tecto de lo que en mi 0 en 108 otros pudiera parecerles gro-
tesco.

L segunda observacidn es estu: que 1la meledicendit =
ung de 1&s peores y mis gemer2lizada de las muchas imperfec-
ciones moraies que nos Queden -ga llevado 2 algunos conentoe
ristas gratuitos de 12 carta de Ud. 2 ver em ella une hédbil

retirsds estratbépies de Qabrara-gp;itico. presursors de una

nueve y mds fuerte arremotida: yo entonces, & semejanze del

personaje de Vicherley, he defendido la sinceridad de Cubre-

ré-nombre.

Por otre parte, algunos de sus verdaderos amifos - 10

simples correligionarios o partiaariosesubalternos - sufyren
la penos2 incertidumbre dc Que pueda contlrseles en el nfice
ro de los que, por haber recibido ayude o considcraciones de

ud., forman el pesado lastre que tanto le estorba, como hone

bre phvlico, para realizar suv propboito de volver & la vids:
orivada y que, por tol motivo, se esfuerza Ud, 2hors en des-
truir. Urge,en este punto, 12 aclaracidn resmectivae, porque

8in elle su caria puede aparecer como un instrumento efi.

cleate de destruceidn no solo en el terreno de la‘?olitica.

8ino _también en el eielo de la amistad,

Deseo terminar esty earta con 1o deelaracidn & que me

oblige la bondad de mis amigos que me hen ayudado a soportar

la carga molestae de 1= polfiiea, Pero egul viene, como =nl-

1lo 2l dedo, el passje aquel eon que «dchel Eyquem de .ione

taigne ilustrs, en su olésico discurso sobre la amisted, oste

teols adnmirable: como lo cue tratan dos amigos entre 91 es de

beneficiarse, el que Teeibe el don es el mis liberel, morcuc

proporcions, 2l gue iv otorga, ia ocasibn de haeer, en su

pronis mersonz, lo que &1 mfs desea, CLroewraréd traducir cse
te pasaje con tode lo fidelidad compatible con mi eseaso eo-
nocimiento del francés de hace nis de tres siglos, a scbor:-

"l eorintio Eudamidas tenfs dos amigos, Chorizenus 7
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sreteus; & punto de nmorir, en la pobreza, y slendo ricos sus
¢os amigos, hizo asf su testamento:-~ "Lego 2 Areteus el cui-
"dado de zlimentar a mnl nedre y de mantenerls en su vejez: &
*Charixenus el de casarse con mi hija y de darle la dote nme-
"yor que puweda: y en el caso de ¢ue alguno de ellos fallezea,
"tomard su parte el que sobrevivae,” lLos primeros gue vieron
cste testamento se burlaron de &1; pero sus herederos, casne-
do lo conocieron, 1o aceptaron con un coantento singular: y
habiendo ruerto uno de ellos, Charixenus, cinco dlas después,
ostando ordenada 12 substitucidn en foevor de ..reteus, éste
alinentd carifiosamente & 1o m2dre: y de los einco talentos
gue tenla nor todo bien, il dos y medie, como dote, & su hi-
ja fmice, y los otros dos y medlo & la hije de Budamidas,
econ 12 cuzl se casd el mismo dfs.”

ile aqui, pues, ml declerzcibn final:-

Puesto que no he sido, ni soy, ni seré jamls politico

de oficio - cosa que he dicho y repito hasta la sacledad e

gino pur? y simplemente revolucionawrio y que, como tal, he

tenido cue desermefiar, ocasionalmente, las funciones politi-

ocas necesarias para eontribuir, en la esfera redueida de ris
facultades, 8 la realizacibn de los idesles relatives que he
considerado benéficos pura el pals, me retirard & la vide
ariveda tan pronto como mis esfusrzos, en el sentido indicia
do, me perezean infructuosos o cue mi permenenciza cn la poli-
tice menoscabe mi dignidad personal - pues profeso la crecn-
cia de que el cuidado de &sta es el primer servieclo gue la
Petria oxige de todos los ciudadunos - y declaro, con pleno

vy firme convencinmiento d e ello, que mis amigos - hago notar

que no ineluyo en este nfinero a una gran parte de mis corre=-
ligion2rios o de mis subalternos pasados o futuros, ni a sue
puestos partidarios cue solo podfian existir en wne imuginue

cibn calentuds por ambiclones que no teng - mis emigos, de-

cia, no coumstituirén, para dicho retiro 2 mi vida priwvedz, un
lagtre pesado, ni sigulerzs un estorbo insignificante, por es-
%2 rezbn my sencilla: porque con los cargos pfiblicos que des

empefiun, debido a mis sfpnlieas o 2 nis gestiones, han recibid
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;a heroncia de Bunamidas,
Y termino esta carde - que se ha alargado més de lo que

yo deseabus - manifestindole que mi amistad bhaoia Ud, no »o=-

drla sceptar su Tegstoxento Politico, sino em el caso de que

éate hubiera 8iGo hecho también con propbésitos semejantes a
103 de Lunemidas,
sabe Ud., que lo quiere 4o verd2d su atento amigo

V Seve
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Sr. Ing. Alberte J. Pani.
I9xay """’f\'r . ] - “-'Q%XiC\) &N
Y ar is., = Francia.

Apreciable y buen amigo:e

Por la copia que se sirvid remitirme,
me enteré de su contestneidn a Cabrera, ¥ puedo asegurarle
quaslE Juicios me parecen acertados. Fn "fxcelsior" del
dfa 5 de este mes, se publicd una carta gue un sefor de
Sinalca dlrlgl. a Labrerh, ¥y que en concepto mio es muy
intercgante. Mo leje de leerla deternidamente.

jupongo gue usted recibe la prensa de la Capital,
Y espero gee h iya enterado del ”an;flesto en gue doy a cono-
cer cual serd mi actitud poliitica en la préxima contienda
electoral; y deseo aue con su cinceridad y llaneza acostum-
tradas me dé su opinidn sin tomar en cuenta el peligro en
que pondra su librea de Diplomdtico, ya que por encima de
. todos los interezes perschales deben estar los del pais.

Lamentoc mucho gque al iniciarse esta campaTa se
ercuentre Ud tan lejos e incapacitado por sus charreteras,
perque seriz para rmi muy gratoc ienerlo cerca a la hora de
1a econtienda, como estuvo en los dias de prueba en que con
su esfuerzve, energla y tulento se corou-“1é iel Yrimer Je-
fe la destitucidn de su empleoc.

4

Le suplico saludar con todo afecto a su apreciable

esposn y chamscos, reciviendo U3 un eariTiozo saludo de su
amigo ¥y 3.5.
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